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BELLUS_

EN Wall-mounted shoe dryer, for 4 shoes
FOR INDOOR USE. PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY
BEFORE ASSEMBLY.

Fl Seindkiinnitteinen kengankuivain,

/ 4 kengalle
SISAKAYTTOON. LUE OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN LAITTEEN
KAYTTOONOTTOA.

SV Vaggmonterad skotork, for 4 skor
FOR INOMHUSBRUK. LAS ANVISNINGARNA NOGGRANT INNAN
APPARATEN TAS | BRUK.

DK Vaegmonteret skotarrer, til 4 sko
TIL INDEND@RS BRUG. LAS VENLIGST DISSE INSTRUKTIONER
OMHYGGELIGT F@R MONTERING.

NO Veggmontert skotgrker, for 4 sko
FOR INNEND@RS BRUK. VENNLIGST LES DISSE INSTRUKSJONENE
N@YE FOR MONTERING.

ET Seinale kinnitatav jalatsikuivati,

4 kingale

KASUTAMISEKS SISERUUMIDES. ENNE SOOJAPUHURI
KOKKUPANEMIST LUGEGE JUHEND HOOLIKALT LABI.

LV Pie sienas stiprinams apavu zavétajs,

par 4 apaviem

LIETOSANAI IEKSTELPAS. PIRMS MONTAZAS UZMANIGI IZLASIET
INSTRUKCIJU.

LT Sieninis baty dziovintuvas, uz 4 batus
SKIRTAS NAUDOTI PATALPOSE. PRIES SURINKDAMI |DEMIAI
PERSKAITYKITE SIAS INSTRUKCIJAS.

DE Wand-Schuhtrockner, fiir 4 Schuhe

FUR DEN GEBRAUCH IN INNENRAUMEN. BITTE LESEN SIE DIESE
ANLEITUNG VOR DER MONTAGE SORGFALTIG DURCH.

PL Nascienna suszarka do butéw, na 4 buty

DO UZYTKU WEWNATRZ POMIESZCZEN. PRZED MONTAZEM NALEZY
UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE.

230V, 50/60Hz
350 W

ceZ

Info/Tootja/Razotajs/Gamintojas: Tammer Brands Oy,
Viinikankatu 36, 33800 Tampere, Finland
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READ THIS MANUAL THOROUGHLY BEFORE USING THE UNIT AND SAVE IT FOR FUTURE
REFERENCE.

Safety instructions:

1. Do not use this heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a swimming pool. Do not use the unit in any area where
water present.

2. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

3. Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

4. Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided that it has been placed or installed in its
intended normal position and they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in safe way and understand
the hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the appliance or perform user
maintenance.

5. If the supply cord is damaged, it must be replaced by a qualified person in order to avoid a hazard.

6. CAUTION - Some parts of this product can become very hot and cause burns. Particular attention has to be given where children and
vulnerable people are present.

7. ® WARNING: In order to avoid overheating, do not cover the heater.

8. Make sure the power supply used corresponding to the rating label.

9. Never obstruct or block any opening of the heater.

10. Always disconnect the appliance from the main power supply when not in use or when cleaning.

11. Do not leave the heater unattended when it is “ON".

12. Keep the appliance a distance of at least 90 cm from any combustible material such as furniture, curtains, bedding, clothes or papers etc.
13. Do not immerse the heater in water or allow water to come into contact with the plug or control device.

14. Keep the heater clean. Do not allow objects to enter the ventilation opening as this may cause electric shock or fire of damage to the
heater.

15. Do not use outdoors.

16. Do not use the appliance in places other than its intended use as described in this instruction.
17. This appliance is intended for household use only.

18. Do not leave the heater on overnight.

OVERVIEW

1. On/Off/Timer knob
Power switch )
Hanger hole
Airinlet

Extended hose
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OPERATION INSTRUCTIONS
Wall assembly

1. Pay attention to the necessary safety clearances (Fig.1). Make sure there is a minimum clearance of 80cm if the heater is fitted under a
shelf.

2. The heater must be fixed to a vertical wall by means of the assembly hoop. To do so, drill two screws at the specified clearances. Suspend
the heater in the holder (Fig.2).

3. Secure the heater by means of the lateral screw which fastens the heater to the holder. It should not be possible to move the heater after
doing this.

4. Plug your heater into the power supply.

5. To activate the heater, open power switch on back, then turn the knob to the time position for heating

Note: Do not force knob beyond its normal stop position.
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OVERHEATING PROTECTION
The dryer is fitted with an overheating protection that switches off the heater in the event of overheating.

If the heater stops working, turn the dryer off, disconnect the plug and wait at least 10 minutes for the protection system to reset before
attempting to restart the dryer. Inspect the blockage of inlet or outlet.

If the overheating protection still switches the dryer off and makes the dryer fail to operate, take the heater to an authorized service person
to be repaired.

CLEANING INSTRUCTIONS

1. Always disconnect the appliance from the main supply before cleaning.

2. Clean the outside of the heater by wiping with a damp or dry cloth.

When cleaning, make sure not to use a wet cloth or use water on any part of the unit, as this may cause a short circuit or electric shock.
3. Do not use any detergent or chemical solvent to clean the heater.

4. When the heater is not used for a long time, it should be protected from dust and stored in a clean dry place.

Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities exist. Check with
your local authority or retailer for recycling advice.
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LUE NAMA OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOONOTTOA JA SAILYTA NE TULEVAA TARVETTA
VARTEN.

Turvallisuusohjeet:
1. Al kdyta kuivainta kylpoyammeen, suihkun tai uima-altaan lahell3. Al3 kayta kuivainta sellaisissa paikoissa, joissa saattaa olla vetta.

2. Laitetta saavat kdyttaa 8-vuotiaat ja sitda vanhemmat lapset sekd ihmiset, joilla on alentunut fyysinen, aistimuksellinen tai henkinen
suorituskyky tai puutteelliset tiedot tai puutteellinen kokemus, jos he ovat saaneet asianmukaisen opastuksen laitteen turvalliseen kdyttéon
tai heitd valvotaan kdyton aikana ja he ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkid laitteella. Lapset eivat saa
puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

3. Laitetta ei saa sdilyttaa alle kolmevuotiaiden lasten ulottuvilla, ellei lapsia valvota jatkuvasti.

4. Kolmesta kahdeksaan -vuotiaat lapset saavat ainoastaan kdynnistda tai sammuttaa laitteen, kunhan laite on asetettu tai asennettu
normaaliin asentoon asianmukaisesti ja lapsia valvotaan tai ohjataan laitteen turvallisessa kdytossd, niin ettd lapset ymmartavat laitteen
kayttoon liittyvat vaarat. Kolmesta kahdeksaan -vuotiaat lapset eivat saa liittda laitetta verkkovirtaan tai saataa, puhdistaa tai huoltaa laitetta.

5. Jos virtajohto on vaurioitunut, patevan tahon on vaihdettava se vaarojen valttamiseksi.

6. VAROITUS - Jotkin tdman laitteen osat voivat kuumua ja aiheuttaa palovammoja. Laitetta on valvottava etenkin lasten ja
haavoittuvaisten henkildiden lasné ollessa.

7. ® VAROITUS: Al4 peitd kuivainta, ettei se ylikuumene.

8. Varmista, ettd jannite vastaa arvokilven arvoa.

9. Al koskaan peit tai tuki kuivaimen aukkoja.

10. Irrota laite aina verkkovirrasta puhdistuksen ajaksi tai kun laite ei ole kdytossa.

11. Al3 jaté laitetta valvomatta, kun se on paalla.

12. Pida laite vahintddn 90 cm paassa syttyvista materiaaleista, kuten huonekaluista, verhoista, vuodevaatteista, vaatteista ja paperista.
13. Al3 upota laitetta veteen tai paasta vetta pistokkeeseen tai laitteeseen.

14. Pida kuivain puhtaana. Ald paasta esineitd tuuletusaukkoon, silld se voi johtaa sdhkdiskuun, tulipaloon tai laitteen vaurioitumiseen.
15. Al kayta laitetta ulkona.

16. Ald kdyta laitetta muissa kuin tdssé ohjeessa kuvatuissa kayttotarkoituksen mukaisissa paikoissa.

17. Vain kotikayttoon.

18. Al jata kuivainta paalle yoksi.

YLEISKATSAUS

Kdynnistys-, sammutus- ja ajastinpainike
Virtakytkin
Ripustusaukko

llImanotto _/——J

Haitariputki
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KAYTTOOHJEET
Seinakiinnitys

1. Huomioi vaadittavat turvaetdisyydet (kuva 1). Varmista, etta laitteen ja hyllyn vélissa on vahintadan 80 cm:n etadisyys, jos laite asennetaan
hyllyn alapuolelle.

2. Kuivain on asennettava pystysuoraan seinddn asennusrenkaan avulla. Asennus vaatii kahden reidn poraamisen annettujen
turvaetaisyyksien paahan muista esineista. Ripusta kuivain pidikkeeseen (kuva 2).

3. Kiinnitd kuivain sivuttaisruuvilla, joka liittaa kuivaimen pidikkeeseen. Kuivaimen ei pitadisi liikkua tdmén jalkeen.

4. Yhdistd kuivain verkkovirtaan.

5. Kéynnista kuivain painamalla takaosan virtakytkin l-asentoon ja kd@ntamalla valitsin aika-asentoon lammityksen kaynnistamiseksi.
Huomio: Al vaanna valitsinta vakisin normaalia asentoa pidemmiille.

|| 80mm >

< 40mm 40mm >
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YLIKUUMENEMISEN ESTO

Kuivaimessa on ylikuumenemisen estomekanismi, joka sammuttaa kuivaimen, jos se ylikuumenee.

Jos kuivain lakkaa toimimasta, sammuta laite, irrota pistoke verkkovirrasta ja odota véhintddn 10 minuuttia, jotta suojausjdrjestelma
nollautuu ennen kuin yritat kdynnistaa kuivaimen uudelleen. Tarkista, ettei laitteen ilma-aukoissa ole tukoksia.

Jos ylikuumenemissuoja sammuttaa laitteen uudelleen ja estaa sitd toimimasta, vie kuivain valtuutettuun huoltoon korjattavaksi.

PUHDISTUSOHJEET

1. lIrrota laite aina verkkovirrasta ennen puhdistusta.

2. Puhdista kuivaimen ulkopinta pyyhkimalld nihkealla tai kuivalla liinalla.

Ala kiyta markaa liinaa tai vettd minkain osa puhdistamiseen, silld kosteus voi aiheuttaa oikosulun tai séhkéiskun.

3. Al3 kaytd puhdistusaineita tai kemiallisia liuottimia kuivaimen puhdistuksessa.

4. Jos kuivain on kdyttamatta pitkan aikaa, se tulee suojata polyltad ja sitd tulee sdilyttaa kuivassa ja puhtaassa paikassa.

Elektroniikkajatettd ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Vie elektroniikkajate kierratykseen.
Kysy lisdtietoja kierratyksesta paikallisilta viranomaisilta tai jalleenmyyjalta.



SV
LAS MANUALEN NOGA INNAN ENHETEN ANVANDS OCH SPARA DEN FOR FRAMTIDA BEHOV.

Sakerhetsinstruktioner:

1. Anvand inte varmaren i omedelbar narhet av ett badrum, en dusch eller simbassang. Anvand inte anordningen i omraden dar det finns
vatten.

2. Denna anordning kan anvandas av barn Gver atta ar gamla och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller psykisk kapacitet eller brist
pa erfarenhet och kunskap, om de har hallits under uppsikt eller instruerats i hur man anvander anordningen pa ett sakert satt och att de
forstar farorna. Barn far inte leka med anordningen. Barn far inte rengéra eller underhalla anordningen utan uppsyn.

3. Barn under 3 ar bor hallas borta om de inte hela tiden 6vervakas.

4. Barn fran 3 dr och under 8 ar far endast sla pa/av anordningen under forutsattning att den har placerats eller installerats i dess avsedda
normala lage och de har fatt tillsyn eller instruktioner om hur apparaten anvands pa ett sdkert satt och forstar riskerna. Barn fran 3 ar och
under 8 ar far inte ansluta, reglera och reng6ra anordningen eller utféra underhall.

5. Om sladden ar skadad ska den bytas ut av en behdrig person for att undvika fara.

6. FORSIKTIGT - Vissa delar av denna produkt kan bli mycket heta och orsaka brannskador. Sarskild uppmarksamhet maste dgnas dar barn
och utsatta manniskor ar ndrvarande.

7. ® VARNING: For att undvika 6verhettning, tack inte Gver varmaren.

8. Setill att den stromforsorjning som anvands motsvarar markningen.

9. Blockera inte vdrmarens dppningar.

10. Koppla alltid bort anordningen fradn huvudstromforsérjningen nér den inte anvands eller vid rengdring.

11. Ldmna inte varmaren utan uppsikt nar den ar“PA”

12. Hall apparaten pa minst 90 cm avstand fran all brannbart material som t.ex. mobler, gardiner, sangklader, klader eller papper etc.
13. Sénk inte ner vdrmaren i vatten och Iat inte vatten komma i kontakt med stickkontakten eller styrenheten.

14. Hall vdrmaren ren. Lat inte foremal tranga in i ventilationséppningen, eftersom det kan orsaka elektrisk stot eller skada pa varmaren.
15. Anvénd inte utomhus.

16. Anvand inte anordning pa andra stéllen an som avsett i denna bruksanvisning.

17. Denna anordning ar enbart fér inomhusbruk.

18. Ldmna inte varmaren pa éver natten.

OVERSIKT

Pa/Av/Timer-vred
Stréombrytare
Hal for hangare

Luftintag _/——;

Forlangd slang
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BRUKSANVISNING
Vaggmontering

1. Var uppmérksam pa nédvandiga sdakerhetsavstand (fig. 1). Se till att det finns minst 80 cm avstand om varmaren sitter under en hylla.

2. Varmaren maste fastas pa en vertikal vagg med monteringsbagen. For att gora det ska tva skruvar borras med angivna avstand. Hang
upp varmaren i hallaren (fig. 2).

3. Fast varmaren med hjélp av sidoskruven som faster varmaren pa hallaren. Det borde inte vara mojligt att flytta varmaren efter detta.
4. Anslut varmaren till stromforsorjningen.

5. Aktivera varmaren genom att Oppna strombrytaren pa baksidan och sedan vrida vredet till tidsldget for uppvarmning.

Obs! Tvinga inte vredet bortom dess normala stopplage.

|| 80mm >

< 40mm 40mm >
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OVERHETTNINGSSKYDD
Torkaren ar forsedd med ett 6verhettningsskydd som stanger av varmaren vid 6verhettning.

Om véarmaren slutar fungera, stdng av torkaren, koppla ur kontakten och vanta minst 10 minuter tills skyddssystemet aterstélls innan du
forsoker starta om torkaren. Inspektera blockeringen i inloppet eller utloppet.

Om overhettningsskyddet fortfarande stanger av torkaren och gor att torkaren inte fungerar, ta varmaren till en auktoriserad serviceperson
for reparation.

RENGORINGSANVISNING

1. Koppla alltid bort anordningen fran stromforsorjningen innan rengdring.

2. Rengor utsidan av varmaren genom att torka av med en fuktig eller torr trasa.

Se till att inte anvanda en vat trasa eller vatten pa ndgon del av enheten vid rengdring, eftersom det kan orsaka kortslutning eller elchock.
3. Anvand inte tvattmedel eller kemiska I6sningsmedel for att reng6ra varmaren.

4, Narvarmaren inte har anvants pa lange ska den skyddas mot damm och forvaras pa en ren och torr plats.

Elskrot far inte sldangas som hushallsavfall. Limna till dtervinningen. Fraga de lokala myndigheterna eller dterférsaljaren om
anvisningar for atervinningen.
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ENNE SEADME KASUTAMIST LUGEGE KASUTUSJUHEND HOOLIKALT LABI JA HOIDKE SEE
EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS ALLES.

Ohutusjuhised

1. Arge kasutage kuivatusseadet vanni, dusi ega basseini lsheduses. Arge kasutage seadet kohas, kus on vesi.

2. Lapsed alates 8. eluaastast ja isikud, kelle flusilised, sensoorsed voi vaimsed véimed on piiratud voi kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, voivad seadet kasutada juhul, kui neid jalgitakse voi kui neid on juhendatud seadet ohutult kasutama ja nad mdistavad sellega
seotud ohte. Arge laske lastel seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet jérelevalveta puhastada ega hooldada.

3. Alla kolmeaastased lapsed tuleb seadmest eemal hoida, kui neid ei jalgita pidevalt.

4. 3-8-aastased lapsed voivad seadet sisse/valja lilitada ainult juhul, kui see on paigaldatud ettendhtud asendisse ning neid jalgitakse
voi neile on selgitatud seadme ohutut kasutamist ja sellega kaasnevaid ohte. 3-8-aastased lapsed ei tohi seadet vooluvérku Gihendada,
reguleerida, puhastada ega hooldada.

5. Kui toitekaabel on kahjustatud, peab kvalifitseeritud isik selle ohutuse tagamiseks vélja vahetama.

6. ETTEVAATUST! Méni toote osa véib muutuda vdaga kuumaks ja péhjustada poletusi. Eriti tahelepanelik peab olema juhul, kui toote
ldheduses viibivad lapsed voi vahem kaitstud inimesed.

7. ® HOIATUS! Ulekuumenemise véltimiseks drge katke kuivatit kinni.

8. Veenduge, et vooluvérk vastab sildil margitule.

9. Arge kunagi katke kuivati avausi kinni.

10. Uhendage seade alati vooluvérgust lahti juhul, kui seda ei kasutata véi seda puhastatakse.

11. Arge jatke seadet jarelevalveta, kui see on sisse liilitatud.

12. Hoidke seade vahemalt 90 mm kaugusel igasugusest siittivast materjalist, nditeks mooblist, kardinatest, voodiriietest, riietest ja paberist.
13. Arge pange seadet vette ega laske selle pistikul ega juhtimisseadmel veega kokku puutuda.

14. Hoidke kuivati puhas. Hoidke esemed 6hutusavast eemal, et véltida elektril6oki, tulekahju voi kuivati kahjustamist.
15. Arge kasutage seadet valistingimustes.

16. Arge kasutage seadet muudes kui juhendis ettendhtud kohtades.

17. Seade on méeldud ainult kodumajapidamises kasutamiseks.

18. Lilitage seade 06seks vilja.

ULEVAADE

Toite-/taimerinupp
ToitelUliti
Riputusava

Ohu sisselaskeava
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KASUTUSJUHISED

Seinale kinnitamine

1. Jalgige vajalikke ohutusvahesid (joonis 1). Kui paigaldate kuivati riiuli alla, veenduge, et selle kohale jadb vahemalt 80 mm ruumi.

2. Kuivati peab kinnitama paigaldusavade abil vertikaalsele seinale. Selleks puurige nimetatud ohutusvahesid jargides seina kaks kruvi.
Riputage kuivati riputusavasid kasutades seinale (joonis 2).

3. Kinnitage kuivati hoidiku kiilge, kasutades kiiljele kinnitatavat kruvi. Seejérel ei tohiks olla véimalik kuivatit liigutada.

4. Uhendage kuivati vooluvérku.

5. Kuivati sisse lulitamiseks lilitage seadme taga olev toitellliti sisse ja seejarel keerake kuivatamise alustamiseks taimerinuppu.
Markus: drge keerake nuppu jouga selle peatumispunktist edasi.

|| 80mm >

< 40mm 40mm >
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ULEKUUMENEMISKAITSE

Kuivatil on Gilekuumenemiskaitse, mis lilitab kuivati Glekuumenemise korral valja.

Kui kuivati I6petab téotamise, lllitage see vélja, eemaldage pistik pesast ja oodake enne kuivati taaskaivitamist vahemalt kiimme minutit, et
kaitsestisteem end lahtestaks. Kontrollige, et 6hu sisse- ja valjalaskeavas poleks takistusi.

Kui Glekuumenemiskaitse lilitab ikka kuivatit vélja ega véimalda seda kasutada, viige kuivati parandamiseks volitatud hooldustdétajale.

PUHASTAMINE

1. Uhendage seade enne puhastamist alati vooluvérgust lahti.

2. Puhastage kuivatit véljastpoolt niiske v6i kuiva lapiga.

Arge kasutage iihegi osa puhastamiseks mirga lappi ega vett, sest see v6ib pdhjustada liihise véi elektriléégi.
3. Arge kasutage kuivati puhastamiseks pesuvahendit ega lahusteid.

4. Kui te ei plaani kuivatit pikka aega kasutada, peab seda kaitsma tolmu eest ja hoidma puhtas kuivas kohas.

Elektriseadmeid ei tohi utiliseerida olmepriigiga. Viige elektriseade spetsiaalsesse kogumismahutisse. Nouetekohaseks
utiliseerimiseks poo6rduge kohaliku omavalitsuse poole.
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PIRMS IERICES IZMANTOSANAS RUPIGI IZLASIET LIETOSANAS INSTRUKCIJU UN SAGLABAJIET
TURPMAKAI PARLASISANAL

Drosibas noradijumi

1. Neizmantojiet So Zavétaju blakus vannai, dusai vai peldbaseinam. Nedarbiniet iekartu Gdens tuvuma.

2. Soiekartu drikst izmantot bérni, kas ir 8 gadus veci vai vecaki, un personas ar ierobezotam fiziskajam, uztveres vai garigajam spéjam
vai pieredzes un zinasanu trikumu, ja tas tiek uzraudzitas vai tam sniegti noradijumi par iekartas drosu lietoSanu un tas izprot iesp&jamo
bistamibu. Bérni nedrikst rotalaties ar iekartu. lekartas tiridanu un apkopi nedrikst veikt neuzraudziti bérni.

3. Bérnus, kas ir jaunaki par 3 gadiem, nedrikst laist iekartas tuvuma, ja vien vini netiek pastavigi uzraudziti.

4. Bérni vecuma no 3 lidz 8 gadiem iekartu drikst vienigi ieslégt/izslégt, ja ta ir novietota vai uzstadita tai paredzétaja vieta un bérni tiek
uzraudziti vai ir sanémusi noradijumus par iekartas lietosanu drosa veida un izprot iesp&jamo bistamibu. Bérni vecuma no 3 lidz 8 gadiem
iekartu nedrikst pievienot elektrotiklam, regulét un tirit vai veikt tas apkopi.

5. Jastravas vads ir bojats, ta nomainu ir javeic kvalificétai personai, lai novérstu bistamas situacijas rasanos.

6. UZMANIBU — dazas 3i izstradajuma dalas var |oti sakarst un izraisit apdegumus. Ipasi uzmaniba japievérs vietas, kur ir bérni vai viegli
ievainojamas personas.

7. ® BRIDINAJUMS! Lai novérstu parkaranu, Zavétaju nedrikst parsegt.

8. Parliecinieties, vai stravas padeve atbilst nominalvértibu marké&jumam.

9. Nekada gadijuma neblokéjiet nevienu zavétaja atveri.

10. Vienmér atvienojiet iekartu no elektrotikla, ja ta netiek izmantota vai tiek tirita.

11. Neatstajiet ieslégtu zavétaju bez uzraudzibas.

12. Novietojiet ierici vismaz 90 mm attaluma no jebkada uzliesmojosa materiala, pieméram, mébelém, aizkariem, gultas piederumiem,
apgérba, papiriem vai citiem priekSmetiem.

13. Neiemérciet zavétaju adeni vai nelaujiet tdenim nonakt uz spraudna vai vadibas ierices.

14. Gadajiet, ka zavetajs ir tirs. Nelaujiet priekSmetiem nok|at ventilacijas atverg, citadi pastav elektriskas stravas trieciena risks, aizdegsanas
risks vai iespéjami zavétaja bojajumi.

15. Neizmantot ara.

16. Neizmantojiet iekartu vietas, kur to nav paredzéts lietot saskana ar Siem noradijumiem.

17. So iekartu ir paredzéts lietot vienigi majsaimnieciba.

18. Neatstajiet zavétaju ieslégtu pa nakti.

PARSKATS @ ?

leslégsanas/izslégsanas/taim

Stravas slédzis _/__J

Pakarsanas atvere

Gaisa ieplude
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LIETOSANAS NORADIJUMI

Montaza pie sienas

1.

Pievérsiet uzmanibu nepiecieSamajiem drosibas attalumiem (1. att.). Ja zavétajs tiek uzstadits zem plaukta, nodrosiniet, ka starp zavétaju

un to ir vismaz 80 mm atstarpe.

2. Zavetajs ir japiestiprina pie vertikalas sienas, izmantojot montazas stipu. Sim nolGkam izurbiet divu skrivju caurumus noradita attaluma.
Pakariet Zavétaju turétaja (2. att.).

3. Nostipriniet zavétaju ar sanu skravi, kas zavétaju nostiprina pie turétaja. Péc Sis darbibas zavétajam ir jabat nostiprinatam, lai nevarétu
parvietot.

4. Pievienojiet zavéetaju elektrotiklam.

5. Laiieslegtu zavétaju, atveriet stravas slédzi aizmuguré un tad pagrieziet pogu sildisanas rezima.

Piezime. Negrieziet pogu talak par tas parasto apstasanas vietu.
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AIZSARDZIBA PRET PARKARSANU

Zavétajs ir aprikots ar parkarsanas aizsardzibu, kas to izslédz, ja tas sak parkarst.

Ja zavétajs partrauc darboties, izslédziet zavétaju, atvienojiet to no elektrotikla un uzgaidiet vismaz 10 mindtes, lidz aizsargsistéma tiek
atiestatita, pirms méginat zavétaju ieslégt vélreiz. Parbaudiet, vai gaisa ieplides vai izplides atveres nav blokétas.

Ja parkarsanas aizsardziba joprojam izslédz zavétaju un traucé ta darbibu, nogadajiet zavétaju pie pilnvarota servisa parstavja, lai veiktu
remontu.

TIRISANAS NORADIJUMI

1.

Pirms tiridanas vienmér atvienojiet iekartu no elektrotikla.

2. Zavetaja arpusi tiriet, slaukot ar mitru vai sausu dranu.

Nodrosiniet, ka tirisanas laika neviena iekartas dala netiek tirita ar slapju dranu vai Gdeni, citadi var rasties isslégums vai elektriskas stravas
trieciens.

4. Jazavétajs netiek ilgi lietots, tas ir jaaizsarga no putekliem un jaglaba tira un sausa vieta.

Nolietotas elektriskas ierices nedrikst likvidét kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. Ja ir iespéjams, lidzu, nododiet tos
otrreizéjai parstradei. Vérsieties pie vietéjas pasvaldibas vai izplatitaja, lai sanemtu informaciju par otrreizéjo parstradi.



LT
PRIES NAUDODAMI JRENGIN] ATIDZIAI PERSKAITYKITE $] VADOVA IR ISSAUGOKITE J] ATEICIAL

Saugos instrukcijos

1. Nenaudokite Sio dziovintuvo 3alia vonios, duso ar baseino. Nenaudokite prietaiso tose vietose, kur yra vandens.

2. Siuo prietaisu gali naudotis 8 mety amziaus ir vyresni vaikai, taip pat asmenys su ribotais fiziniais, sensoriniais ir protiniais gebéjimais
arba neturintys patirties ir Ziniy, jei jie yra priziarimi arba buvo instruktuoti, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir supranta su tuo susijusius
pavojus. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu. NepriziGrimi vaikai negali atlikti prietaiso valymo ir priezitros darbuy.

3. Neleiskite jaunesniems nei 3 mety vaikams bati salia prietaiso, nebent jie baty nuolat priziarimi.

4. 3-8 mety vaikams jjungti ir iSjungti s prietaisa leidziama tik tuo atveju, jei jis pastatytas arba jrengtas jam numatytoje vietoje, jprastoje
padétyje, ir jei vaikai yra priziGrimi ar buvo instruktuoti, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir supranta su tuo susijusius pavojus. Neleiskite 3-8
mety vaikams jungti prietaiso kistuko j elektros tinkla, jj reguliuoti, valyti ar atlikti prietaiso techninés prieziros darby.

5. Jei maitinimo laidas yra pazeistas, jj turi pakeisti kvalifikuotas specialistas, kad buty iSvengta pavojaus.

6. ATSARGIAI! Kai kurios $io prietaiso dalys gali labai jkaisti ir nudeginti. Ypatingas démesys turi bati skiriamas tose vietose, kur 3alia yra
vaiky ir pazeidziamy zmoniy.

7. ® JSPEJIMAS! Neuzdenkite dziovintuvo, kad jis neperkaisty.

8. |sitikinkite, ar naudojamas maitinimo 3altinis atitinka techniniy duomeny lenteléje nurodytus parametrus.

9. Niekada neuztverkite ir neuzstokite jokiy dziovintuvo angy.

10. Visada atjunkite prietaisa nuo pagrindinio maitinimo Saltinio, kai juo nesinaudojate arba kai jj valote.

11. Nepalikite dZiovintuvo be priezidros, kai jis yra jjungtas.

12. Laikykite dziovintuva bent 90 cm atstumu nuo bet kokiy degiy medziagy, pavyzdziui, baldy, uzuolaidy, patalynés, raby, popieriy ir kity
daikty.

13. Nemerkite dziovintuvo j vandenj ir saugokite, kad vandens nepatekty ant kistuko ar valdymo bloko.

14. Pasirupinkite, kad dZiovintuvas visada baty Svarus. Saugokite, kad j dZiovintuvo védinimo angas nepatekty pasaliniy daikty, nes tai gali
sukelti elektros smugj arba gaisrg ir sugadinti Sildytuva.

15. Nenaudokite prietaiso lauke.

16. Nenaudokite prietaiso Sioje instrukcijoje nenumatytose vietose.
17. Sis prietaisas skirtas tik buitinéms reikméms.

18. Nepalikite veikiancio dziovintuvo per nakt;.

PRIETAISO DALIY APZVALGA

Jjungimo / iSjungimo / laikme

Maitinimo jungiklis ~/__J
Pakabinimo anga
Oro jleidimo anga

A

IStiesta Zarna




NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Tvirtinimas prie sienos

1. Atkreipkite démesj j batinus saugius atstumus (pav. 1). Jei dZziovintuvas montuojamas po lentyna, turi bati paliktas ne mazesnis nei 80
cm tarpas.

2. Dziovintuvas turi bati tvirtinamas prie vertikalios sienos naudojant tvirtinimo Zieda. Norédami jj pritvirtinti, nurodytu atstumu jsukite du
varztus. Pakabinkite dZiovintuva uz laikiklio (pav. 2).

3. Pritvirtinkite dZiovintuva Soniniu varztu prie laikiklio. Pritvirtintas prie laikiklio prietaisas neturéty judéti.
4. Prijunkite dziovintuva prie elektros tinklo.

5. Norédami jjungti dziovintuva, atidarykite maitinimo jungiklj gale ir pasukite rankenéle j Sildymo rezima.
Pastaba. Nesukite rankenélés toliau uz jprastos iSjungimo padéties.
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APSAUGA NUO PERKAITIMO

Dziovintuvas komplektuojamas su apsaugos nuo perkaitimo jtaisu, kuris iSjungia dziovintuva, kad jis neperkaisty.

Jei dziovintuvas nustoja veikes, prie§ mégindami vél jjungti dziovintuva, jj iSjunkite, atjunkite nuo elektros tinklo ir palaukite bent 10
minuciy, kol atsistatys apsaugos sistema. Patikrinkite, ar neuzkimstos oro jleidimo ar isleidimo angos.

Jei apsaugos nuo perkaitimo jtaisas vis tiek iSjungia dZiovintuva ir trukdo jo veikimui, dZiovintuva reikia nunesti j jgaliotaja techninés
prieziGros atstovybe taisyti.

VALYMO INSTRUKCLJOS

1. Pries valydami, visada atjunkite prietaisa nuo elektros tinklo.

2. Nuvalykite dZiovintuvo iSore drégna arba sausa sluoste.

Jokia prietaiso dalis negali buti valoma drégna $luoste ar vandeniu, nes tai gali sukelti trumpajj jungima arba elektros smugj.
3. Dziovintuvo nevalykite jokiais plovikliais ar cheminiais tirpikliais.

4. llga laika nenaudojant Sildytuvo, jj reikia apsaugoti nuo dulkiy ir laikyti Svarioje bei sausoje vietoje.

Elektros gaminiy atlieky negalima mesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei yra galimybés, perdirbkite. Vietinés atsakingos
jstaigos ar mazmeninés prekybos atstovai gali suteikti informacija apie perdirbima.



DK
LAS DENNE MANUAL GRUNDIGT, F@R DU BRUGER ENHEDEN, OG GEM DEN TIL SENERE BRUG.

Sikkerhedsinstruktioner:

1. Brug ikke dette varmeapparat i umiddelbar naerhed af et badekar, en bruser eller en swimmingpool. Brug ikke enheden i omrédder, hvor
der er vand til stede.

2. Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter og personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de er blevet overvaget eller instrueret i at bruge apparatet pa en sikker made og forstar de farer, der er forbundet
med det. Barn ma ikke lege med apparatet. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af barn uden opsyn.

3. Bern under 3 ar skal holdes veek, medmindre de er under konstant opsyn.

4. Bern fra 3 ar og op til 8 ar ma kun teende/slukke for apparatet, hvis det er blevet placeret eller installeret i den tilsigtede normale
position, og de er blevet overvaget eller instrueret i at bruge apparatet pa en sikker made og forstar de involverede farer. Bgrn i alderen fra 3
ar og under 8 ar ma ikke tilslutte, regulere og rengere apparatet eller udfere brugervedligeholdelse.

5. Huvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af en kvalificeret person for at undga fare.

6. FORSIGTIG - Nogle dele af dette produkt kan blive meget varme og forarsage forbraendinger. Man skal vaere szerlig opmaerksom, hvor
bern og sarbare personer er til stede.

7. ADVARSEL: For at undga overophedning ma varmelegemet ikke tildaekkes.

8. Serg for, at den anvendte stramforsyning svarer til typeskiltet.

9. Bloker aldrig nogen af varmeapparatets abninger.

10. Frakobl altid apparatet fra hovedstremforsyningen, nar det ikke er i brug, eller nér det skal rengeres.

11. Efterlad ikke varmeapparatet uden opsyn, nar det er "ON".

12. Hold apparatet i en afstand pd mindst 90 cm fra braeendbart materiale som mgbler, gardiner, sengetgj, tgj eller papir osv.
13. Saenk ikke varmeapparatet ned i vand, og lad ikke vand komme i kontakt med stikket eller betjeningsenheden.

14. Hold varmeapparatet rent. Lad ikke genstande komme ind i ventilationsabningen, da det kan forarsage elektrisk stad, brand eller
beskadigelse af varmelegemet.

15. Ma ikke anvendes udenders.

16. Brug ikke apparatet pa andre steder end dem, det er beregnet til, som beskrevet i denne vejledning.
17. Dette apparat er kun beregnet til husholdningsbrug.

18. Lad ikke varmeapparatet veere taendt natten over.

OVERSIGT

1. On/Off/Timer-knap
2. Teend/sluk-knap
3. Hultil bgjle

4. Luftindtag

5. Forlenget slange




BETJENINGSVEJLEDNING

Montering af veeg

1. Veer opmaerksom pa de nedvendige sikkerhedsafstande (Fig.1). Serg for, at der er en afstand pa mindst 80 cm, hvis varmeapparatet
monteres under en hylde.

2. Varmelegemet skal fastgeres til en lodret veeg ved hjzelp af monteringsbgjlen. Det gor du ved at bore to skruer i de angivne afstande.
Haeng varmelegemet op i holderen (fig. 2).

3. Fastger varmelegemet ved hjaelp af den laterale skrue, som fastger varmelegemet til holderen. Det bar ikke veere muligt at flytte
varmelegemet efter at have gjort dette.

4. Seet dit varmeapparat i stramforsyningen.

5. For at aktivere varmeren skal du dbne afbryderen pa bagsiden og derefter dreje knappen til tidspositionen for opvarmning.

Bemaerk: Drej ikke knappen ud over dens normale stopposition.
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BESKYTTELSE MOD OVEROPHEDNING
Torretumbleren er udstyret med en overophedningsbeskyttelse, der slukker for varmelegemet i tilfzelde af overophedning.

Hvis varmelegemet holder op med at virke, skal du slukke for terretumbleren, tage stikket ud og vente mindst 10 minutter, indtil
beskyttelsessystemet er nulstillet, for du forseger at genstarte tgrretumbleren. Underseg blokeringen af indlgb eller udlgb.

Hvis overophedningsbeskyttelsen stadig slukker for terretumbleren og ger, at den ikke fungerer, skal du tage varmelegemet med til en
autoriseret serviceperson for at fa det repareret.

RENGORINGSINSTRUKTIONER

1. Frakobl altid apparatet fra hovedforsyningen for rengering.

2. Renger varmeren udvendigt ved at tgrre den af med en fugtig eller tor klud.

Serg for ikke at bruge en vad klud eller vand pa nogen del af enheden under renggringen, da det kan fordrsage kortslutning eller elektrisk
sted.

3. Brug ikke renggringsmidler eller kemiske oplgsningsmidler til at renggre varmelegemet.

4. Nar varmeren ikke bruges i leengere tid, skal den beskyttes mod stav og opbevares pa et rent og tert sted.

Elektriske affaldsprodukter ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Genbrug, hvor der findes faciliteter. Kontakt
de lokale myndigheder eller forhandleren for at fa rad om genbrug.



NO

LES DENNE BRUKSANVISNINGEN GRUNDIG F@R DU TAR ENHETEN | BRUK, OG TA VARE PA DEN FOR
FREMTIDIG BRUK.

Sikkerhetsinstruksjoner:

1. lkke bruk varmeapparatet i umiddelbar nzerhet av et badekar, en dusj eller et syvgmmebasseng. Bruk ikke apparatet i omrader der det
finnes vann.

2. Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel
pa erfaring og kunnskap hvis de har fatt tilsyn eller instruksjoner om hvordan apparatet brukes pa en sikker mate og forstar farene som er
involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjering og brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn uten tilsyn.

3. Barnunder 3 ar skal holdes pa avstand med mindre de er under kontinuerlig tilsyn.

4. Barnialderen 3 ar og under 8 ar skal bare sla pa/av apparatet dersom det er plassert eller installert i sin tiltenkte normale posisjon og
de har fatt tilsyn eller instruksjoner om hvordan apparatet skal brukes pa en sikker mate og forstar farene som er involvert. Barn fra 3 ar og
under 8 ar skal ikke koble til, regulere og rengjgre apparatet eller utfare brukervedlikehold.

5. Hvis stremledningen er skadet, ma den skiftes ut av en kvalifisert person for 8 unnga fare.

6. FORSIKTIG - Enkelte deler av dette produktet kan bli sveert varme og fordrsake brannskader. Veaer spesielt oppmerksom der barn og
sarbare personer oppholder seg.

7. ADVARSEL: Ikke dekk til varmeapparatet for a unnga overoppheting.

8. Forsikre deg om at stremforsyningen som brukes, er i samsvar med merkeskiltet.

9. Du ma aldri blokkere noen av varmeapparatets dpninger.

10. Koble alltid apparatet fra hovedstremforsyningen nar det ikke er i bruk eller ved rengjering.

11. Ikke la varmeapparatet sta uten tilsyn nar det er "PA"

12. Hold apparatet pa minst 90 cm avstand fra brennbart materiale som mgabler, gardiner, sengetay, klaer, papir osv.
13. Ikke senk varmeapparatet ned i vann eller la vann komme i kontakt med stgpselet eller betjeningsenheten.

14. Hold varmeapparatet rent. Unnga at gjenstander kommer inn i ventilasjonsapningen, da dette kan forarsake elektrisk stat, brann eller
skade pa varmeapparatet.

15. lkke bruk varmeapparatet utenders.

16. lkke bruk apparatet pa andre steder enn de som er beskrevet i denne bruksanvisningen.
17. Dette apparatet er kun beregnet for husholdningsbruk.

18. Ikke la varmeapparatet sta pa over natten.

OVERSIKT

1. P&/av/timer-knapp
Strembryter
Hull for oppheng

2
3. .
4. Luftinntak )
5.

Forlenget slange




BRUKSANVISNING

Montering av vegg

1. Veer oppmerksom pa de ngdvendige sikkerhetsavstandene (fig. 1). Serg for en minimumsavstand pa 80 cm hvis varmeapparatet
monteres under en hylle.

2. Varmeapparatet ma festes til en vertikal vegg ved hjelp av monteringsbgylen. Dette gjgres ved a bore to skruer med den angitte
avstanden. Heng varmeapparatet i holderen (fig. 2).

3. Fest varmeapparatet ved hjelp av sideskruen som fester varmeapparatet til holderen. Det skal ikke veere mulig a flytte varmeapparatet
etter dette.

4. Koble varmeapparatet til stramforsyningen.
5. For a aktivere varmeapparatet dpner du strembryteren pa baksiden og vrir deretter knappen til tidsposisjon for oppvarming.
Merk: Ikke tving knotten lenger enn til normal stoppstilling.
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BESKYTTELSE MOT OVEROPPHETING

Torketrommelen er utstyrt med et overopphetingsvern som slar av varmeapparatet ved overoppheting.

Hvis varmeapparatet slutter a fungere, ma du sla av terketrommelen, trekke ut stopselet og vente i minst 10 minutter til
beskyttelsessystemet er tilbakestilt for du forsaker & starte tarketrommelen pa nytt. Kontroller om innlgpet eller utlgpet er blokkert.

Hvis overopphetingsvernet fortsatt slar av tarketrommelen og gjer at den ikke fungerer, ma du ta med varmeren til en autorisert
serviceperson for reparasjon.

RENGJORINGSINSTRUKSJONER
1. Koble alltid apparatet fra stremnettet for rengjoring.
2. Rengjer varmeapparatet utvendig ved a terke det av med en fuktig eller torr klut.

Ved rengjering ma du passe pa at du ikke bruker en vt klut eller vann pa noen del av apparatet, da dette kan forarsake kortslutning eller
elektrisk stot.

3. lkke bruk vaskemidler eller kjiemiske lgsemidler til & rengjgre varmeapparatet.
4. Narvarmeapparatet ikke brukes over lengre tid, skal det beskyttes mot stav og oppbevares pa et rent og tert sted.

Elektriske produkter skal ikke kastes sammen med husholdningsavfallet. Resirkuler der det finnes avfallsmottak. Ta kontakt
med lokale myndigheter eller forhandler for rad om resirkulering.



DE

LESEN SIE DIESES HANDBUCH VOR DER BENUTZUNG DES GERATES SORGFALTIG DURCH UND
BEWAHREN SIE ES ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF.

Sicherheitshinweise:

1. Benutzen Sie dieses Heizgerat nicht in unmittelbarer Nahe einer Badewanne, einer Dusche oder eines Schwimmbeckens. Verwenden Sie
das Gerét nicht in einem Bereich, in dem Wasser vorhanden ist.

2. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und
Wartung durch den Benutzer darf nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

3. Kinder unter 3 Jahren sollten ferngehalten werden, wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden.

4. Kinderim Alter von 3 und weniger als 8 Jahren diirfen das Gerat nur dann ein- und ausschalten, wenn es in seiner vorgesehenen
normalen Position aufgestellt oder installiert wurde und sie beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des Gerats eingewiesen wurden
und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder im Alter von 3 und weniger als 8 Jahren dirfen das Gerat nicht einstecken,
regulieren und reinigen oder Wartungsarbeiten durchfiihren.

5. Wenn das Netzkabel beschédigt ist, muss es von einer qualifizierten Person ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden.

6. VORSICHT - Einige Teile dieses Produkts kdnnen sehr heil3 werden und Verbrennungen verursachen. Besondere Vorsicht ist geboten,
wenn Kinder und gefahrdete Personen anwesend sind.

7. WARNUNG: Um eine Uberhitzung zu vermeiden, darf das Heizgerét nicht abgedeckt werden.

8. Vergewissern Sie sich, dass die verwendete Stromversorgung mit dem Typenschild Gbereinstimmt.

9. Versperren oder blockieren Sie niemals eine Offnung des Heizgerites.

10. Trennen Sie das Gerdt immer vom Stromnetz, wenn es nicht benutzt wird oder wenn es gereinigt werden soll.

11. Lassen Sie das Heizgerédt nicht unbeaufsichtigt, wenn es ,EIN“ ist.

12. Halten Sie einen Abstand von mindestens 90 cm zu brennbarem Material wie Mdbeln, Vorhdngen, Bettzeug, Kleidung, Papier usw. ein.

13. Tauchen Sie das Heizgerat nicht in Wasser ein und achten Sie darauf, dass kein Wasser mit dem Stecker oder dem Steuergerat in
Berlihrung kommt.

14. Halten Sie das Heizgerdt sauber. Achten Sie darauf, dass keine Gegenstdnde in die Bellftungséffnung gelangen, da dies zu einem
elektrischen Schlag, Brand oder einer Beschadigung des Heizgerats fiihren kann.

15. Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

16. Verwenden Sie das Geréat nicht an Orten, die nicht fiir die in dieser Anleitung beschriebene Verwendung vorgesehen sind.
17. Dieses Gerat ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt.

18. Lassen Sie das Heizgerat nicht Giber Nacht eingeschaltet.

UBERBLICK

1. Ein/Aus/Timer-Knopf
2. Netzschalter

3. Aufhangeloch

4. Lufteinlass

5. Verlangerter Schlauch




BETRIEBSANLEITUNG
Wandmontage

1. Achten Sie auf die erforderlichen Sicherheitsabstande (Abb.1). Stellen Sie sicher, dass ein Mindestabstand von 80 cm eingehalten wird,
wenn der Ofen unter einem Regal montiert wird.

2. Der Kaminofen muss mit dem Montagebuigel an einer senkrechten Wand befestigt werden. Bohren Sie dazu zwei Schrauben mit den
angegebenen Abstanden. Hangen Sie das Heizgerat in die Halterung (Abb. 2).

3. Sichern Sie das Heizgerat mit der seitlichen Schraube, mit der das Heizgerat an der Halterung befestigt wird. Das Heizgeréat darf sich
danach nicht mehr bewegen lassen.

4. SchlieBen Sie Ihr Heizgerdt an das Stromnetz an.

5. Um das Heizgerat einzuschalten, 6ffnen Sie den Netzschalter auf der Riickseite und drehen Sie den Drehknopf auf die Zeitposition fir
die Heizung.

Hinweis: Drehen Sie den Knopf nicht mit gewal_t uber seine normale Endstellung hinaus.
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UBERHITZUNGSSCHUTZ
Der Trockner ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet, der die Heizung im Falle einer Uberhitzung ausschaltet.

Wenn die Heizung nicht mehr funktioniert, schalten Sie den Trockner aus, ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie mindestens 10
Minuten, bis sich das Schutzsystem zuriickgesetzt hat, bevor Sie versuchen, den Trockner erneut zu starten. Uberpriifen Sie die Verstopfung
des Einlasses oder Auslasses.

Wenn der Uberhitzungsschutz den Trockner immer noch ausschaltet und dazu fiihrt, dass der Trockner nicht mehr funktioniert, bringen Sie
das Heizgerat zu einer autorisierten Kundendienststelle, um es reparieren zu lassen.

REINIGUNGSHINWEISE
1. Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung immer von der Stromversorgung.
2. Reinigen Sie die Aul3enseite des Heizgerates mit einem feuchten oder trockenen Tuch.

Achten Sie beim Reinigen darauf, dass Sie kein nasses Tuch verwenden und kein Wasser auf einen Teil des Gerats geben, da dies zu einem
Kurzschluss oder Stromschlag fiihren kann.

3. Verwenden Sie zum Reinigen des Heizgerats keine Reinigungsmittel oder chemischen Losungsmittel.

4. Wenn das Heizgerét flr langere Zeit nicht benutzt wird, sollte es vor Staub geschiitzt und an einem sauberen, trockenen Ort gelagert
werden.

Elektrogerate dirfen nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. Bitte recyceln Sie sie dort, wo es entsprechende Einrichtungen
gibt. Erkundigen Sie sich bei lhrer 6rtlichen Behorde oder Ihrem Handler nach Recycling-Tipps.
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PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z URZADZENIA NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC
NINIEJSZA INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA NA PRZYSZLOSC.

Instrukcje bezpieczenstwa:

1. Nie uzywaj grzejnika w bezposrednim sagsiedztwie wanny, prysznica lub basenu. Nie uzywaj urzadzenia w zadnym miejscu, w ktérym
znajduje sie woda.

2. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, jesli s3 one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumieja zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i
konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

3. Dzieci w wieku ponizej 3 lat powinny by¢ trzymane z dala od urzadzenia, chyba Ze sa pod statym nadzorem.

4. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga wiaczac/wylgcza¢ urzadzenie wytacznie pod warunkiem, ze zostato ono umieszczone lub
zainstalowane w przewidzianym dla niego normalnym potozeniu oraz ze zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z
urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie moga podtaczac, regulowac i czysci¢ urzadzenia ani
wykonywac czynnosci konserwacyjnych.

5. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez wykwalifikowana osobe w celu unikniecia zagrozenia.

6. UWAGA - Niektore czesci tego produktu moga stac sie bardzo gorace i spowodowac oparzenia. Szczegélng uwage nalezy zwrdcic na
miejsca, w ktérych przebywaja dzieci i osoby wrazliwe.

7. OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ przegrzania, nie nalezy przykrywac grzejnika.

8. Nalezy upewnic sie, ze uzywane zrédto zasilania jest zgodne z etykietg znamionowa.

9. Nigdy nie zastaniaj ani nie blokuj zadnego otworu grzejnika.

10. Zawsze odtaczaj urzadzenie od gtéwnego zrédia zasilania, gdy nie jest uzywane lub podczas czyszczenia.

11. Nie pozostawia¢ witaczonej nagrzewnicy bez nadzoru.

12. Urzadzenie nalezy trzymac w odlegtosci co najmniej 90 cm od materiatéw tatwopalnych, takich jak meble, zastony, posciel, ubrania,
papiery itp.

13. Nie zanurza¢ grzejnika w wodzie ani nie dopuszcza¢ do kontaktu wody z wtyczka lub urzadzeniem sterujacym.

14. Grzejnik nalezy utrzymywac w czystosci. Nie wolno dopusci¢, aby do otworu wentylacyjnego dostaty sie jakiekolwiek przedmioty,
poniewaz moze to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym, pozar lub uszkodzenie grzejnika.

15. Nie uzywac na zewnatrz.

16. Nie uzywaj urzadzenia w miejscach innych niz jego przeznaczenie opisane w niniejszej instrukgji.
17. To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.

18. Nie nalezy pozostawia¢ wtaczonego grzejnika na noc.
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1. Pokretto wtacznika/wytgcznik

Przetacznik zasilania __’__J

Otwor na wieszak
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4. Wilot powietrza
5. Przedtuzony waz



INSTRUKCJA OBSLUGI

Montaz na scianie

1. Nalezy zwrdci¢ uwage na niezbedne odstepy bezpieczenstwa (rys. 1). Upewnij sie, ze minimalny odstep wynosi 80 cm, jesli grzejnik jest
zamontowany pod poétka.

2. Grzejnik nalezy przymocowa¢ do pionowej Sciany za pomocg obreczy montazowej. W tym celu nalezy wywierci¢ dwie sruby w
okreslonych odstepach. Zawiesi¢ grzejnik w uchwycie (rys. 2).

3. Zabezpieczy¢ grzejnik za pomocg bocznej sSruby mocujacej grzejnik do uchwytu. Po wykonaniu tej czynnosci nie powinno by¢ mozliwe
przesuniecie grzatki.

4. Podfacz grzejnik do zrédta zasilania.
5. Aby wiaczy¢ grzatke, otworz przetacznik zasilania z tytu, a nastepnie przekre¢ pokretto do pozycji czasu ogrzewania
Uwaga: Nie przesuwaj pokretfa poza jego normalng pozycje zatrzymania.
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ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEGRZANIEM

Suszarka jest wyposazona w zabezpieczenie przed przegrzaniem, ktére wytacza grzatke w przypadku przegrzania.

Jesli grzatka przestanie dziata¢, nalezy wytaczy¢ suszarke, odigczy¢ wtyczke i odczekac co najmniej 10 minut na zresetowanie systemu
zabezpieczajgcego przed ponownga préba uruchomienia suszarki. Sprawdzi¢ zablokowanie wlotu lub wylotu.

Jesli zabezpieczenie przed przegrzaniem nadal wylacza suszarke i sprawia, Ze suszarka nie dziata, nalezy oddac grzatke do naprawy w
autoryzowanym serwisie.

INSTRUKCJE CZYSZCZENIA
1. Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy zawsze odtaczyc¢ urzadzenie od zasilania.
2. Wyczys¢ zewnetrzng cze$¢ nagrzewnicy, przecierajac jg wilgotng lub sucha szmatka.

Podczas czyszczenia nie uzywaj mokrej szmatki ani wody na zadnej czesci urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac zwarcie lub
porazenie pragdem.

3. Do czyszczenia grzejnika nie nalezy uzywac detergentéw ani rozpuszczalnikéw chemicznych.
4. Gdy grzejnik nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy chroni¢ go przed kurzem i przechowywac w czystym, suchym miejscu.

Zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z odpadami domowymi. Tam, gdzie jest to mozliwe, nalezy
poddac je recyklingowi. Informacje na temat recyklingu mozna uzyska¢ od wtadz lokalnych lub sprzedawcy.



